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În anexă, se pun la dispoziția delegațiilor Concluziile Consiliului privind Nicaragua, astfel cum au 

fost adoptate de Consiliul Afaceri Externe în cadrul reuniunii sale din 14 octombrie 2019. 
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ANEXĂ 

CONCLUZIILE CONSILIULUI PRIVIND NICARAGUA 

Consiliul Afaceri Externe, 14 octombrie 2019 

1. Uniunea Europeană (UE) reamintește concluziile Consiliului din 21 ianuarie 2019, precum și 

diferitele declarații făcute începând cu aprilie 2018, în care și-a exprimat îngrijorarea cu 

privire la deteriorarea situației politice și sociale din Nicaragua și a condamnat cu fermitate 

represiunea de către forțele de securitate și grupurile armate proguvernamentale a opozanților 

politici, a demonstranților, a mijloacelor de informare în masă independente și a organizațiilor 

societății civile, care se desfășoară din aprilie 2018. Aceasta a respins utilizarea legilor privind 

combaterea terorismului pentru a persecuta și a incrimina opiniile divergente. UE și-a afirmat, 

de asemenea, hotărârea de a utiliza toate instrumentele de care dispune pentru a sprijini o 

soluție pașnică și negociată la criză și intenția de a monitoriza îndeaproape situația din țară, 

pentru a reacționa la deteriorarea în continuare a drepturilor omului și a statului de drept. 

2. De la concluziile Consiliului din ianuarie 2019, situația generală a drepturilor omului și a 

guvernanței democratice rămâne extrem de îngrijorătoare. Măsurile instituționale și legislative 

adoptate cu scopul declarat al reconcilierii, cum ar fi Legea privind amnistia adoptată de 

Adunarea Națională din Nicaragua în luna iunie, au fost instituite fără consultări și nu respectă 

principiile internaționale relevante. Nu s-a dat curs raportului Grupului de experți 

independenți privind încălcările drepturilor omului comise începând cu 18 aprilie 2018. 

Răspunderea este un element important pentru adevăr, justiție și reconciliere. Măsurile 

pozitive privind eliberarea unui număr substanțial de deținuți politici nu au fost însoțite de 

punerea în aplicare a tuturor acordurilor din martie 2019 dintre guvern și Alianța Civică, în 

special în ceea ce privește restabilirea drepturilor civile și politice. Refuzul continuu de a relua 

dialogul cu opoziția transmite un semnal negativ cu privire la disponibilitatea guvernului de a 

acționa în direcția unei căi pașnice și democratice de ieșire din criză. 
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3. În consecință, pe lângă eforturile politice și diplomatice în curs pentru sprijinirea justiției și a 

democrației, Consiliul a decis astăzi să adopte un cadru pentru măsuri restrictive specifice. 

Cadrul adoptat permite o abordare treptată și flexibilă în ceea ce privește desemnările 

individuale restrictive pentru o interdicție de călătorie și înghețarea activelor, după caz. 

Ulterior, pot fi adăugate desemnări specifice în cazul unui impas care continuă și al unei 

deteriorări suplimentare a drepturilor omului și a statului de drept sau desemnările pot fi 

inversate în cazul unor măsuri pozitive și decisive. UE subliniază că măsurile sale restrictive 

sunt orientate și concepute astfel încât să nu aducă prejudicii populației nicaraguane. 

4. În acest context, UE reamintește cele trei domenii principale în care trebuie realizate progrese 

concrete în vederea creării condițiilor pentru o ieșire pașnică și democratică din criză: 1) 

punerea deplină în aplicare a acordurilor din 29 martie 2019 pentru consolidarea drepturilor și 

a garanțiilor civile și politice, inclusiv restabilirea libertăților politice și a statutului juridic al 

organizațiilor societății civile interzise, întoarcerea voluntară și în siguranță a persoanelor 

exilate, precum și eliberarea celorlalți deținuți politici și retragerea acuzațiilor. Acest lucru 

înseamnă, de asemenea, încetarea hărțuirii și a intimidării deținuților politici eliberați și a 

familiilor acestora, precum și garantarea siguranței și integrității fizice a acestora. 2) 

cooperarea deplină cu organismele internaționale din domeniul drepturilor omului și revenirea 

acestora în Nicaragua, inclusiv a Oficiului Înaltului Comisar al Națiunilor Unite pentru 

Drepturile Omului (OHCHR) și a Comisiei Interamericane pentru Drepturile Omului 

(IACHR) și 3) un acord privind reformele electorale și instituționale între guvern și opoziție, 

inclusiv Alianța Civică, cu scopul de a garanta alegeri corecte și transparente. 

5. UE invită de urgență Guvernul Republicii Nicaragua și toate părțile să se reangajeze în mod 

constructiv într-un dialog național semnificativ, orientat spre rezultate și cuprinzător, inclusiv 

cu privire la adoptarea de reforme electorale în conformitate cu standardele internaționale, ca 

măsură esențială de restabilire a încrederii în instituțiile publice. UE este pregătită să-și ofere 

sprijinul în cazul în care părțile solicită acest lucru. 

6. UE își reafirmă angajamentul de a acționa în continuare în direcția unei căi pașnice de ieșire 

din criza actuală și de a sprijini poporul nicaraguan în îndeplinirea nevoilor și aspirațiilor sale 

presante. 
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